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AHFHI/IIII/I3MLI B PYCCKOM MOJIOAECKHOM CJICHI'C

JlanHOoe uccnenoBaHuE MOCBAILIEHO BBISIBICHUIO AHITIMHCKUX 3aMMCTBOBAHUN B PYCCKOM
MOJIOZIC’)KHOM CJICHTE. PyCCKMI MOJIOAEIKHBIN CJIEHI aKTMBHO 3aUMCTBYET CJIOBA M3 AHIIMHCKOIO
A3blKa, YTO CBSI3aHO C MONYJISPHOCTHIO aMEPUKAHCKOMN KYJbTYpbl M BIMSIHHMEM 3alaJHON MY3bIKH,
KMHO U MHTepHeTa. B 1aHHOM cTaThe MPOMCXOAUT aHAJIN3 UCIIOJIB30BAHMS aHIVINLIU3MOB B PYCCKOM
MOJIO/IE)KHOM CJIEHI'€, X CEMaHTHYECKOE 3HAu€HUE U COLMOKYJIbTYPHBI KOHTEKCT. B craThe
paccMaTpuBarOTCA NPUYMHBI BHEJPEHUS AHIVIMLIKA3MOB B MOJIOACKHYIO PE€UYb, UX pPOJIb, a TAKKE
pa3NUYHbIC BUBI aHTJIMIU3MOB, HX 0COOEHHOCTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIke. B pesynbrare
UCCJIEIOBAHMSI 1€1Aa€TCs BBIBOJL O BJIMSHUU QHTTIUIM3MOB Ha JIUHIBUCTUYECKUE IPOLIECCHI.
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Loan words from English in Russian youth slang

This study is devoted to the identification of loan words from English in Russian youth
slang. Russian youth slang actively borrows words from English which is due to the popularity of
American culture and the influence of Western music, cinema and the Internet. This article analyzes
the use of loan words in Russian youth slang, their semantic meaning and socio-cultural context.
The article considers the reasons for the introduction of loan words into youth speech, their role, as
well as various types of loan words, their features and evolution in modern Russian. As a result of
the study, the conclusion is made about the influence of Anglicisms on linguistic processes.
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AHaIN3 IPOUCXOXKIEHUS CIIEHIOBBIX CJIOB BBI3BIBAET MHTEPEC Y BCEX BO3PACTHBIX IPYII U
yIIydlIaeT S3bIKOBOE B3aMMOIIOHMMAaHHE MEX]y MPEICTaBUTENIAMU pa3HbIX MokoseHuil. [loaromy
Ba)XHO MOHUMATh IPUYMHY BHEJPEHUS aHTJIMLIU3MOB B COBPEMEHHBII MOJIO/ICKHBIH CIICHT, UX POJIb
U 3Ha4Y€HHUA. AKTYaJIbHOCTh CTaThU OOYCJIOBJIEHA TE€M, YTO CIIEHI MOJIOJEKU TTOCTOSTHHO MEHSIeTCH,
MOSIBJISIFOTCSL HOBBIE CJIOBAa M JieKceMbl. CJIEHI OYE€Hb NOJBUXKEH, MO3TOMY B PYCCKHH S3BIK
MIPOHUKAET MHOXKECTBO AaHTIUIM3MOB. M HOCTpaHHbIE 3aMMCTBOBAHHS BBICTYNAIOT B KayeCTBE
aKTyaJbHOM MpoOIeMbl JUIsl U3yYeHUsI KaK B MHOCTPAHHOM Tak M B OT€UECTBEHHOW JIMHTBUCTHKE.
Ha cerognsmHuii 1eHb MOYKHO OTMETHTh YTO 3aUMCTBOBAHMS M3 aHTJIMHCKOTO SI3bIKa MPHOOpPETH
MacCOBBI XapaKTep W CTaIM OOBIICHHBIM SIBJICHHUEM. YUEHBIC-IMHTBUCTHI CBSI3bIBAIOT ATO Kak C
MIOBCEMECTHBIM pacrpocTpaHeHreM VIHTepHeTa 3a NOCHeAHHME [eCATWIEeTUS, TaKk U C oOuiei
rinobanu3anueil B 1ienoM. BosiHa 3auMCTBOBaHMI U3 aHTIIMHCKOTO SI3bIKA TAKXKe HAIMPSIMYIO CBS3aHA
C TEM, YTO OOILECTBO CTPEMHUTENILHO HAyaJl0 MEHSTh CBOU «SI3BIKOBBIE MPEANOYTEHHS». ITO
MPOSIBJISIETCS. B TOM, YTO BMECTE C IOCTYIIOM K OTPOMHOMY 00beMy HH(OpMAIMH MOSBUINCH HOBBIE
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CrocoObl OOIICHHUS, TaKkue Kak OOILIeHHE dYepe3 pas3lInyHble BHUJbI MECCEH/KEPOB M aKTHBHOE
pacpoCTpaHEHUE COLUANIBHBIX CETEH.

CoBpeMeHHass MOJIOIEKD YaCTO MCIIONb3YET CICHIOBBIE BHIDAKEHUS KaK B YCTHOH, TaK U B
IIMCbMEHHOW peuM. JIMHIBUCTBI MpeayiaraloT pa3jMyHblE TPAKTOBKM JTOrO IOHATUS, HO B
OxcdopAcKoM cloBape crexe ONPeAessIeTcss Kak TUI A3bIKa, COCTOALIMM U3 CIIOB U (pa3, KOTOpbIE
CUMTAIOTCA OYeHb HEe(HOPMANbHBIMHU, Yalle BCTPEYAIOTCS B YCTHOW pEUH, YeM B NMHCbMEHHOMW, M
O0OBIYHO OTPaHUYEHBI ONPEACIICHHBIM KOHTEKCTOM WJIU Tpyrmnoi yroaeit [11].

Paccmorpum camo mnoustue anrmunusma. Ilo TonmkoBomy cioBapro C. M. Oskerosa
aHenuyu3mM - 3TO CIIOBO WJIM 000POT peud B KaKOM-IHMOO s3bIKE, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 AHIVIMHCKOTO
S3bIKA WM CO3JJaHHbIE 10 00pa3Ily aHIIMHCKOTO CI0Ba WU BeIpaxenus [10].

Ha npoTsKeHMM [IIUTEIBHOTO IIEPUOAA BPEMEHHW, aHIIIMHCKUN  SA3BIK  SIBISIETCA
IIPOJYKTUBHBIM MCTOYHUKOM M3 KOTOPOI'O IMPOUCXOAUT 3aUMCTBOBAHHE MOIYJIIPHBIX CJIOB, CIEHTa
U MOJIOJIEKHOTO JIEKCUKOHA B Apyrue A3bIkU. [lomysspuzanus aHrIMInu3MoB pruo0pesa MacITadbl
MOJTHOW TEHJICHIINH, O0YCIIOBICHHON EJIBIM KOMIUIEKCOM (PAaKTOPOB, YKOPEHEHHBIX B MOJIOICKHOM
cpeae. OHUM U3 KIIOYEBBIX (PaKTOPOB, BIMAIOLIMX HAa aKTHBHOE 3aMMCTBOBAHUE AHIJIMIIU3MOB B
CIICHT, SIBIISICTCS MPEJICTaBICHHE O MPEBOCXO/CTBE 3aIMaJHOT0, OCOOCHHO aMEepHUKaHCKOro, oOpasa
KHU3HU U YPOBHS 0JarocoCTOsHHUS.

XKenast nproOMIUTECS K HICATU3UPOBAHHON aMEPUKAHCKON KYJIbTYpPe, MOJIOAEKD CTPEMHUTCS
BHEJPUTH B CBOIO PEUb S3BIKOBBIE JIEMEHTHI, XapaKTepHbIE Il 3TOW cTpaHbl. OQHAKO BIUSHUE
aHTJMICKOTO sI3bIKa HAa PYCCKUHM CJIEHI HE OrpaHUYMBAETCAd MPSIMBbIMU 3aWMCTBOBAaHUSIMHU.
HaGnromaercst Takke mpolecc ajanTallid U MEePeOCMBICIEHUS aHIVIMLU3MOB, YTO HPUBOAUT K
MOSIBJICHUIO HOBBIX CJIOB M BBIPAKEHUM C MOAM(DUIMPOBAHHBIM 3HaueHHeM. Hampumep, cioBo
"xain" (ot anria. hype), n3HayanpHO 00O3HAYAIOIIEE MCKYCCTBEHHYIO PACKPYTKY WU IIYMHUXY, B
PYCCKOM CIIeHTe TpHOOpesno 0ojee MIMPOKOE TOJKOBAHWUE M CTANIO0 YIMOTPEOISATHCS B 3HAYCHHUH
"BOCTOpKEHHOE BHMMaHHE K uemy-i1ubo, axuorax". Eme oguuMm (akropom, crnocoOCTBYIOLIMM
aKTUBHOMY 3aMMCTBOBAaHHUIO aHIJMUIM3MOB B  CJEHI, SBJSETCS pa3BUTHE TII00AIbHBIX
KOMMYHMKAIUN U COLIMAJIbHBIX CETEH.

WuTepHeT-cpenia, B KOTOPOMl CTHPAIOTCA SI3bIKOBBIE T'PAHMIIBI, CIY)KHUT IUIOIIAIKON AJis
pacrpocTpaHeHHst 1 0OMEHa CIEHIOBBIMU BhIpakeHUsIMU. Uepes colalibHble CETH U MECCEHIKEPhI
MIPOUCXOJUT ObICTpasi mepenaya U BUJOM3MEHEHHUE CIEHTM3MOB, YTO CIIOCOOCTBYET UX MacCOBOMY
pacrpoCTPaHEHUIO U BHEJIPEHUIO B OObIYHYIO peub. [loMMMO 3aMMCTBOBaHMH M3 aHIIIMHCKOTO
S3bIKa, CJIGHI TaK)K€ IOMOJHSAETCS CJIOBAMU M BBIPAKEHUSIMHU W3 JPYTUX SA3BIKOB, TAKUX Kak
¢bpaHIry3cKuif, HeMeUKU 1 ucnaHckuil. OJHAKO aHTIMMCKUNA A3BIK JOMUHHUPYET KaK OCHOBHOM
HUCTOYHUK BIMSHHUS Ha PYCCKUH CJEHI, YTO CBSI3aHO C IJIOOAJBHBIM PacHpOCTpaHEHHUEM
AHIJIOSA3bIYHONW MacCOBOM KyJIbTYphl U JOMUHHUPYIOIIUM MOJOXKEHUEM aHTIIMICKOro s3bIKa B cepe
MEXIyHapoAHOro oOueHus. B 1nemnom, 3aMMcTBOBaHNE MHOCTPAHHBIX CJIOB MIPAET 3HAYUTEIbHYIO
poOJb B pa3BUTHM M OOOTAlllEHUM CIIEHra, OTpakas BIMSHHME BHELIHMX KYJIbTYp M COLMAIbHBIX
TEHJCHIUI Ha COBPEMEHHBIN SA3bIK.

B cootBercTBuM ¢ yTBepkaeHueM A.B. 30puHON 3aMMCTBOBaHMUS W3 AHIJIMHCKOTO fA3BIKA,
KOTOpbI€ TMPOHMKAIOIIME B PYCCKUHM S3BIK, a TaKXKe AHIJIMIIM3Mbl 3aMMCTBOBAHHBIE W3 APYTUX
S3bIKOB, MHTEIPUPOBAHbI B pa3HOM cTeneHd. OHa MUILET, YTO YaCTh MHOSA3ZBIYHBIX CJIOB CTAHOBSITCS
3aMMCTBOBAaHUSMU (ITOJIHBIMHM WJIM YaCTUYHBIMHU), a JIpyrasi 4acTh - MHOCTPAHHBIMH BKpAIUICHUSIMH
[5]. Ha mam B3rosn, Takoe pasrpaHMYCHUE NPEICTABISIETCS 3aKOHOMEPHBIM, IMOCKOJIBKY IIPH
M3Y4YEHUU MPOOJIEeMbl aHTJIMLIU3MOB M 3aMMCTBOBaHUM M3 JPYTUX A3BIKOB, HEOOXOIMMO OTIMYATh
MHOCTPaHHBIE 3aUMCTBOBaHMsI OT BKparuieHuil. [lanHas npoOiema Obula B 3HAUUTEIBHOW CTETIEHU
ocgeriena emé coperckum JuHrBucTOM JLIT. KpbicuubiM [6].

ITo cnoBam M.A. bpeiitepa, 3aumcmeosanus — 3TO JEKCUYECKUE E€IMHMIIBI, MPOILIEIIINE
MIOCTETIEHHOE MPOHUKHOBEHHE B S3BIK-IPUEMHUK M3 S3bIKA-HCTOUYHUKA OT Pa30BBIX, CIy4alHBIX
UCMOJIb30BAaHUN 10 TOJIHOW CIIOBOOOpA30BATENbHOM ajanTanuu B S3BIKOBOW CHCTEME s3bIKa-
peuunueHTa. 3auMCTBOBAHUS MPEJCTABISAIOT COOOW Ipolecc, B XO0A€ KOTOPOro HPOMCXOIUT
IIOCTENIEHHBIN MEpPEX0] OT M3HAYAIBHBIX CIy4YalHBIX HCIIOJIb30BAHUN JAHHOTO 3aUMCTBOBAHMS K
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€ro MOCTENEHHOMY BXOXKICHHUIO B SI3BIKOBYIO CUCTEMY U, HAKOHEII, IPEBPAIICHUIO B MIOJTHONIPABHBIN
AJIEMEHT SI3bIKa-pEelUIUEHTa C IMPUCBOCHUEM XapaKTEPUCTUK, TUIMHYHBIX JJIi OPUTHHAIbHBIX
3JIEMEHTOB 3TOTO si3bIKa [3]. BeIAenstoTCs cieayonme XxapakTepuCTUKY 3aUMCTBOBAHU I

1. IIpOHUKHOBEHHE WHOS3BIYHBIX JJIEMEHTOB, MOAJEKANUX ACCUMUIISINH, B CTPYKTYPY
LIEJIEBOTO SA3BIKA;

2. 3auMCTBYIOTCA JHMIIb OTHCJIbHBIE JIEKCHUYECKUE OJJIIEMEHThl B pPaMKax sI3bIKOBOU
CTPYKTYPBI; CBSI3U M B3aUMOCBSI3U ATHX AJIEMEHTOB C APYTUMHU HE MEPEHOCSTCS;

3. Ilporecc 3aMMCTBOBAaHHSI HMHOS3BIYHBIX CJIOB MOKET MPOUCXOAMTH MPH BPEMEHHBIX
KOHTAKTaX WJIH J1a)e MPU OTCYTCTBUU MPSIMOTO OOILIECHUS MEKy HOCUTEIISIMU SI3bIKA;

4. 3aMMCTBOBaHUS HE MPHUIAIOT CTPYKTYpE s3bIKa KAKUX-THOO SIBHBIX OCOOEHHOCTEH W,
CJIEIOBATENbHO, HE OKA3bIBAIOT CYIIECTBEHHOIO BO3/IeiicTBHS Ha Hero [1].

HccnenoBarenu B OTEUECTBEHHOM JIMHTBUCTUKE PACCMATPUBAIOT UHOA3bIUHbIE GKPANTEHUS
KaK «CJIOBa U BBIPAKEHUS HA YYKOM JUIsl MOJUIMHHUKA S3bIKE, B MHOS3BIYHOM HX HAMHCAHUU WIH
TPaHCKPHOUPOBAaHHBIE 0€3 MOP(}OIOTHUECKHX HW3MEHEHHW» [4]; Kak CcJIoBa WJIA BBIPAKCHUS,
neperaBaeMble B YCTHOM M THCBbMEHHOM peud  s3bIKa-pelUNHEeHTa TrpaduueckuMu U
(OHETHYECKUMU CpEACTBAMH S3bIKA-UCTOYHHMKA. Pa3ln4aloT IMOJHOE WHOSA3BIYHOE BKpAIJICHHE,
YaCTUYHOE MHOS3BIYHOE BKpAILJICHHE, PYCCKO-UHOSI3bIYHOE WJIM KOHTAMHUHUPOBAHHOE BKpAIlJICHHE
Y HYyJIEBO€ BKparuieHue [7].

Cpeau aHTIOA3BIYHBIX BKPAIUICHUM, 3a(UKCUPOBAHHBIX B YCTHOM M MHCHbMEHHOW peuun
COBPEMEHHOTI'0 POCCUSIHUHA, MOYKHO BCTPETUTD CIIEIYIOIINE BHIPAKEHUS:

1) mosnnple wHOs3BbIYHBIC BKpamieHus — [’ll be back — wm3BecTHas ¢pa3a xkuHOTEpOsS A.
[[IBapueHnerrepa ucrnonb3oBaHHasi UM BHEpBblE B (puiibMe «TepMHUHATOpP», a 3aTeM CTaBIlas €ro
BU3UTHOM KapTOYKOW BO MHOTHUX JPYIMX KHHONIEHTaX. JTy ¢pa3y, CTaBUIYIO KpbUIATOH U
03HAYAOILYIO «S BEpHYCH», MOKHO OTHECTH K ITOJTHBIM HHOSI3BIYHBIM BKPATUICHUSIM );

ROFL — BmepBble MOsBHBILEECS COKpAIIeHHE, KOTOPOE YIOTPeONssIoch B OCHOBHOM
MMMCEMEHHOW PEYr B CBSI3U C SKOHOMHEH BPEMEHHU U IIPOCTPAHCTBA, B TAKUX THUIIAX COOOIICHUH, KaK
CMC, JIEKTPOHHBIE MUCbMa Heo(UIMANIBHOrO Xapakrepa M obozHauvaromiee Rolling on the floor
laughing — katarock 1o mony ot cMexa;

2) YacTUYHBIC WHOS3bIUHBIE BKPAIICHUS, KOTOPHIE COXPaHWIN OPUTHHAIBHYIO TpaduKy
s3bIKa U3 KOTOPOTO OHU ObUIM 3aMMCTBOBaHbl, 0OCOOEHHOCTH 3BYYaHMsI, & TAKXKE CBOIO CEMAaHTHKY.
Croma MOXXHO OTHECTH TaKue MpUMEphl Kak: crush, clI0BO, KOTOpoe B aHTIHICKOM CIIEHTe,
0003HayvaeT 4eloBeKa, OT KOTOPOro y Bac «0abouku B xkuBOoTe» [12]. UenoBek, KOTOPOro HENb3s
OMHCaTh OJHUM CJIOBOM, a TOJIBKO MHOTHMH CIOBaMHU. YUeNnoBeK, KOTOPbI HE BBIXOJUT y Bac U3
rojoBbl. [Ipu 3TOM, BBl OGouTech eMy B 3ToM mpusHartbes; call for paper — umcnoneiyercs B
ANEKTPOHHBIX MH()OPMALMOHHBIX MUCHhMaX-M3BEHICHUSIX O MPEICTOANICH HAaydyHOU KOH(DEpeHIIHH,
CEMHUHApe, CUMIIO3UYME W O3HAuaeT MPUIJIANIEHHWE TMPUHATH Y4acTHE B IMYOJMKAllUd HAyYHBIX
usbickanuii; deadline (ycraHoBiIeHHOEe B BHJE KpailHero cpoka BpeMsl Uil TpeICTaBIICHUS
MaTepUalioB, TOKYMEHTOB, TOKJIAMO0B). JlaHHBIN aHTIIHUIM3M yIOTPEOISETCS B PYCCKOM SI3bIKE, MTPU
MOJIHOM COXPAaHHOCTH TPaMMAaTHYECKUX OCOOEHHOCTEH aHTIUHCKOTO - «Ie[JIaifHy», OJHAKO MOXKET
MOSIBIIATHCSI K B CBOEH OpuUTHHAIBHOU (hopme - «deadliney.

3) K xoHTaMHHHPOBaHHBIM BKPAIJICHUSM MOKHO OTHECTH TaKO€ BBIpaKE€HUE, Kak «peiicom
00 Teil0m» B TaKk Ha3bIBAEMOM <«JIOMAaHOM)» AHIJIMMCKOM S3bIKE. OTO BBIPAXKEHHE O3HAYaeT
COCTOSIHME IIIOKa WM H3yMJICHUS, BBI3BAHHOE HEOXKHUJIAHHBIM WU HECTAHJAPTHHIM TOBEIEHUEM
OJIHOTO WJIM HECKOJIbKHUX YJICHOB IPYIIIHI.

BxiroueHne WHOCTpaHHBIX — BBIPQKEHUU, KOTOPbIE «HE COOTBETCTBYIOT CHCTEME
HCIOJIb3YEMOTO SI3bIKa», YacTO OTPaXaeT ypOBEHb 3HAKOMCTBA TOBOPSILEr0 C HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, @ TaK)Ke OTpeJIeNIEHHbIE CTUIIHCTUYECKUE HITH YKAaHPOBBIE OCOOCHHOCTH peuH [6].

Uuruna H.B. u Jleckuna K.C. Bblaenunu cienyroniye 3auMCTBOBAHUS W3 MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, 1 OCOOCHHO M3 aHTJIMICKOT0, MOTYT OBITh pa3/elieHbl Ha HECKOJIBKO TPYIII:

1. Pa3Butne wHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUNW W TOMYJISIPHOCTh COLMAJIBHBIX CETEH,
0CcOOEHHO Cpeau MOJIOJEKH, UIMEET OTPOMHOE BIIHMSIHHE Ha CIIEHTOBYIO JIEKCHUKY. B coBpemeHHOM
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KU3HU MBI y)Ke He mpenacraBisieM ee 0e3 UT-TepMHHOB, KOTOpPHIE AKTHUBHO HWCIIONB3YIOTCS B
oObImeHHOM peun. Tak, ciaoBa "ro3ep" (oT anri. user), "reiimep” (oT aHria. gamer) u "moruH" (OT
aHria. login) sBISIOTCA YaCThIO HAIIETO CIOBApHOTO 3amaca. HekoTopble CIEHTH3MbI B PYCCKOM
SI3BIKE TIOSIBUIIMCH COBCEM HelaBHO. K mOq00HBIM clTydasiM, Ha HaIll B3TJISII, MOYKHO OTHECTU BOJIHY
3aMMCTBOBAaHMI W3 MONYJSPHBIX Bujaeourp. Hampumep «koHTpay, «aym», «inHerdka» «I'TA» u
MHOTHE JIpyrue, KOTOpbIC MPOMCXOASIT W3 HAa3BAaHUU pacHpOCTpaHEHHBIX BHIeoHWTp («counter-
strike», «doomy, «lineage», «Grand Theft Autoy).

HeobxonmuMo OmHAKO OTMETUTh, YTO TIOJOOHBIC 3aWMMCTBOBAaHUS AHTJIUIM3MBI IIPH
aKTUBHOM YIOTPEOJICHUH B PYCCKOM SI3BIKE, MOTYT yTpayMBaTh CBOIO MEPBOHAYAIbHYIO (OpMY U
3a4acTyro 00pa3yroTCs MpU YMOTPEOIIGHUH COYETAHUS, COCTOSIIEro U3 ABYX wiu Oosee cioB. K
JaHHBIM CITy4dasiM YHOTpPEOJIEHUsST MOXHO OTHECTH BBIPAKEHUE «KOMHUIIACTUTHY», O3HAuarollee
KOonupoBaHWe uHpopManuu O0e3 e€ MPOBepKH WM aHallu3a, a TaKkkKe 0e3 YKa3aHws aBTopa.
VYka3aHHbBIN aHTIUIU3M 00pa30BaH MPH MOMOIIY COSAMHEHUSI IBYX CIIOB «COPY» U «paste».

MOoXHO clenath BBIBOJ, YTO AHIJIMIIM3MBI, aKTUBHO IIPEACTABICHHBIC B MOJIOJICKHOM
CJICHTE MPOHUKAs B MOBCEIHEBHYIO CpPeNly HCIOIb30BaHUS, HEU30€KHO CTAHOBUTCS YaCThIO HAIIIETO
SI3BIKA, UCTIOJIB3YIOTCS B PA3HBIX CIIOCO0aX KOMMYHHKAIIMH, ITOAYUHSIIOTCS 3aKOHAM POJIHOTO SI3bIKa
U OTPaXXalOT U3MEHEHUs B 00pa3e )KU3HU, OOIIECHUS U TEXHOJIOTHUSX.

2. CMMU cTaHOBSATCS HEOTHEMJIEMON YacThIO KW3HU COBpPEeMEHHON Momnonaexu. OHuU
UTPAIOT BAKHYIO POJIb B PaCpOCTpPaHEHUHU, OPMUPOBAHUM U 3aKPETICHUH CIIEHTa U OKa3bIBaIOT
3HAYUTEIIFHOE BIIMSHUE HA MOJIOJICKHYIO KYJIBTYPY W sI3bIK. biaromapsi TEIEBUIACHHUIO ITOTYYHIN
pacnpocTpaHEHHE TaKUE BBIPAKECHHS, KaK «IpaliM-TaliM», «PUIIUTH-IIOY»  «TOK-IIOY»,
«AMHHKMEHKEP» ¥ MHOTHE JPYTHE.

3. Ha3zBanus monyssipHbeIX BHIOB CIIOpTa: apar-paiicuar - drag-racing, fitness - ¢purnec,
bodybuilding - 6oaubunauar, shaping - neHnuHT.

4, B cpene mpodeccrHoHanoB pasiMYHBIX MPO(ECCHOHATBHO-TIPEIMETHBIX IOJEH
MOXXHO OTMETHTH TaKHe TEPMHUHBI KakK: KOHCAITHHT — consulting, mapketmHr — marketing,

BOJIATUJILHOCTS - volatility, nusuHr - leasing, undmnsamus — inflation, 6pokep - broker. menemxep -
manager, IpoMoyTep - promoter.

S. bnaronaps pacnpoCTpaHEHHIO pa3IMYHBIX 3aKyCOUHBIX M HHOCTPAaHHBIX CeTel
OBICTPOTO THTAHHS MOSIBHIOCH OOJBIIOE KOJIWYECTBO HOBBIX COYETAHHH, HAlpUMEp: YH3KEHK
(cheesecake), bact-dyn (fast-food), unzdyprep (cheeseburger), xor-mor (hot-dog).

Taxoke MOXHO BBIJICITUTH IPYTHE KaTETOPHH WHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHUI:

1. IIpsiMble 3aMMCTBOBAHUSI B PYCCKOM S3BIKE IMPEJCTABISAIOT CIIOBAa, KOTOPBIE
COXPaHMUJIIM CBOIO (hOpMy M 3HAUEHUE U3 OPUTHMHAIBHOIO S3bIKa, HAaNpumep, yuk-sHj (weekend),
uerp (black), manu (money).

2. I'mOpuanbie ciaoBa oOpa3yroTcsi myTeM J00aBieHUS K HMHOCTPAHHOMY KOPHIO
PYCCKUX NPUCTaBOK, Cy(H(UKCOB M OKOHYAHMH, YTO YACTO NMPHUBOJUT K W3MEHEHMIO 3HAYECHUS
MHOCTPAaHHOTO CJIOBa, Hampumep, ackath (to ask - mpocuth), Oy3uth (busy - OGecHOKOWHBIH,
CYETJIMBBIN).

3. Kanbku - 5T0 ci10Ba HHOCTPAHHOTO MPOUCXOKIEHUS, UCIOIb30BaHHBIE B PYCCKOM
A3BIKE C COXPAHEHHEM MX 3BYKOBOW M rpaduyeckoit (opMbl, HampuMep, MEHIO, Mapoiib, JMCK,
BUpYC, KI1y0, capkodar.

4. Ioaykaabkm - 3TO  cJOBa, KOTOpble, OyIydyd  3aMMCTBOBAHHBIMU,
MpHUCIOCcabIuBalOTCd K TpaBUiiaM PYCCKOM TrpaMMaTUKH TyTeM jao0aBieHus cyp(UKCoB,
Hampumep, JpaiiB - npaiiBa (drive) B ¢pase "JlaBHO He ObUTO Takoro JpaiiBa" B 3HAU€HUH '"3amall,
JHepreTuka'.

5. JIK30THYECKHE TEPMUHBbI NIPEACTABISIOT COOO0I CII0BA, ONMUCHIBAIOIINE YHUKAIbHBIE
HaIMOHAJIbHBIE OOBIYAW JAPYTHX KYJIbTYpP M HCIIOJB3YeMbIE ISl XapaKTCPUCTHKH SIBICHHUH, HE
CBOMCTBEHHBIX PYCCKOH KynbType. OCOOEHHOCTBIO ITHX CJIOB SIBJISIETCS UX OTCYTCTBHE B PYCCKOM
s3pike. Hammpumep: xot-gor (hot-dog), unz0yprep (cheeseburger), uurncer (chips).
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6. HNHocTpaHHble BKpamJIeHUsl MPEICTaBISAIOT COOOM ClI0Ba, KOTOPBIE YacTO UMEIOT
aHAJIOTH B PYCCKOM SI3bIKE, OJJTHAKO CTHJIMCTHUUYECKH BBIACISAIOTCS U UCIIOJIb3YIOTCS B OIIPEEICHHBIX
obactsax oOmeHus 11 co3aanus BeipazutenbHocTH. Hanmpumep: okeit (OK), Bay (Wow!).

7. Kommno3ursl - 3T0 Cli0Ba, COCTOSANIME M3 JIBYX AHTIUICKHX TEPMUHOB, HAIIPHMEP:
CEKOHJI-XEH/JI - Mara3uH [8].

MBI BBIAECTUIIN CIAEAYIOUIUE ILTIOCHI UCIIOIb30BAHMS aHIVIMLU3MOB B MOJIO/IEKHOM CJIEHTE:

1. MonepHu3anuss s3bIKa: AHIMIMLOM3MBI MOTYT MpuJaBaTh 0ojiee COBPEMEHHBIM U
TPEHJIOBBII XapakTep Pedr MOJIOICKH.

2. Y1006CTBO M KPaTKOCTh: HEKOTOPbIE AHIJIMIM3MBI MOTYT 3aMEHSTh OoJiee AJIUMHHBIE U
CJIO’KHBIE BBIPDKEHHS HA PYCCKOM SI3BIKE.

3. KynbTypHbIif 00MeH: HCII0JIb30BaHUE aHIIMIIM3MOB MOXKET CIIOCOOCTBOBATH 0OOTaIICHUIO
JICKCUKHU U OOMEHY KyJIbTYPHBIMH EHHOCTSIMH.

MuHYCBI HCII0JIb30BaHMSI AHTJIMIIM3MOB B MOJIOAEKHOM CIICHTE:

1. Pa3MbiBaHME pYCCKOTO s3blKa: H30BITOYHOE WCIOJIb30BAHUE AHIJIMIIU3MOB MOKET
IIPUBECTH K NOTEPE YHUKAIBHOCTH U OOraTcTBa PyCCKOro A3bIKA.

2. HenoHumaHue: He BCE JIFOJM MOTYT 3HaTh 3HaYEHUE aHTJIMIU3MOB, YTO MOXKET IIPUBECTU
K HEIONOHUMAaHHUIO U 1po0biieMaM B OOIIEHUH.

3. PactepsHHOCTh ¥ 3a0dyKIEHHS: HEKOPPEKTHOE HCIOIb30BAHUE AHTIIMIIU3MOB WM UX
HEeNpPaBUWIbHBIA NEPeBOJl MOXKET NPUBECTH K HEJAONOHUMAHUIO U JIaXke JI0)KHOMY HCTOJIKOBAHHIO
uHpOpManny.

BaxHo mOMHHTB, 4TO OaJlaHC M Pa3yMHOE HCIOJIb30BAHUE AHIVIMIU3MOB B MOJIOJEKHOM
CIIEHI'€ MO3BOJIUT COXPAHUThb $3bIKOBOE DPA3HOOOpa3We€ M COXPAHUTH SCHOCTb M IMOHUMaHHE B
0OILIECHUH.

PaccmarpuBast pa3inuyHbie CIICHTOBBIE ()pa3bl B PA3IIMYHBIX COL. CETAX M BHICOPOIHMKAX, MBI
COCTaBHJIM CHHUCOK CIJIEHTOBBIX OOOpPOTOB B peud. BOT maHHBIE MpUMeEphl aHTIUIM3MOB, KOTOpbIE
HCIOJIb3YIOTCSI B MOJIOJIEKHOM CJIEHT€, C UX 3HAUEHUSIMU U IPUMEPaMH UCTI0JIb30BaHMUS:

1. Squad goals - nenu wu HenbHAs rpyIa Ipy3ei, K KOTopoil cTpeMuTtcst Kaxaslit. [Ipumep
ucrnonb3oBanus: "Hama kommanus - Hactosiue squad goals, Mbl Beera Becenumcst BMecte'.

2. FOMO (Fear of Missing Out) - cTpax ymycTHTh YTO-TO Ba)KHOE MK HHTepecHoe. [Ipumep
UCHoJIb30BaHus: "S ciiydaliHO MpOMYyCTHII BUEpALTHIO BeuepuHKy U Teneps FOMO menst myuaer”.

3. YOLO (You Only Live Once) - Boipaxkenue, o3Havatomee "xuu oauH pas". [lpumep
ucnons3oBanus: "[loiigem Ha 3TO KpyTOoe KoHIepTHOe 1oy, YOLO!"

4. Lit - o3Ha4aeT YTO-TO 3aMeyaTelbHOE, KPyToe WM Becesoe. [Ipumep MCIOIb30BaHUS:
"Buepainsisa BeueprHka Obla mpocTo lit, 1 Tak MHOTO cmesics".

5. Mood - obmrasi SMOIMOHAIIBHAS WHUKAIHS, KOTOPas OTpakaeT Ballle HACTPOCHUE HIIH
IMOIMOHAJIBHOE cocTosiHue. [Ipumep ucnonb3oBanus: "TBos GpoTorpadus ¢ kode - mood™.

6. Snack - arpuOyr, O3HaYarOmMii KOro-TO HJIM YTO-TO, YTO MPHUBICKATEIBHO WIH
BoCXUTUTENBHO. [Ipumep ucnonb3oBanus: "OHa CEeroaHs BBITIIAIAT KaK HacTosIwi snack".

Hcnonb30BaHue aHIIMIM3MOB B COBPEMEHHOM MOJIOJIC)KHOM CIIEHTe OTPakaeT He TOJBKO
pasHooOpa3ue M AMHAMUYHOCTH S3bIKa, HO M KYJbTYPHBIC TCHICHIIWU, U B3TJISIBI COBPEMEHHOTO
MOKOJICHUsI. DTU aHTJIMIU3MBbl CTAHOBSTCS HEOTHEMJIEMOM YaCThIO MOJIOJICKHON KOMMYHHUKAIIUH,
MpHaaBas pa3roBopaM U OOIIEHHUIO HOBBIM OTTEHOK M CTHJIb. OCOOEHHO Ba)XHO OTMETHUTb, UTO
UCMOJb30BAHUE AHTJHMIM3MOB B MOJIOJEKHOM CIIEHT€ CIIOCOOCTBYET CO3[aHMI0 YHUKAIbHBIX
UJIEHTUYHOCTEH U OO KyIbTYpPhI CPEIH MOJIOICHKH.

[TonoGHBI mpolece, HE B MOCIEAHIO O4Yepe/b CBSI3aH C PAaCIpOCTPAHEHUEM DPA3TUUHBIX
BunoB CMU, xyma MOXXHO BKIIIOYHTH M MHTEPHET. AKTHBHOE HCITOJB30BAaHHE HOBBIX CIOCOOOB
KOMMYHHKAIIMH, COLMATIbHBIX ceTeOHAaKo 3TO sBJIEHHE HOCUT, MOXHO CKa3aTh, JBYCTOPOHHUI
xapakrep, mnockoibky CMMU, ¢ oaHOM CTOpPOHBI, CIOCOOCTBYIOT PACIpPOCTPAHEHHIO HOBBIX
CJIGHTOBBIX BBIP)KEHUH, a C IPYrod, akTUBHO 3aMMCTBYIOT MX U3 PEAlbHOM MOBCEIHEBHON JKU3HU.
OTOT JMHIBUCTHYECKUM (EHOMEH CTUMYJIUPYET Ppa3BUTHE S3bIKa M €ro IPUCIOCOOJIEHHE K
COBPEMEHHBIM PEATHSIM.
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B xoxme Hamiero wuccieqoBaHUWs, Mbl NPHILIA K BBIBOJAM O TOM 4YTO JIaHHAs TeMa,
OC3yCIIOBHO, SIBISETCS AKTyaJIbHOW W 3acCiIy)KHMBaeT JAJIbHEHIIEro u3ydeHus. Takum oOpaszom,
AQHTJIMIIM3MBI B COBPEMEHHOM MOJIOJIC)KHOM CJICHT€ HEOOXOIMMBI IS TOTO, YTOOBI S3BIK
MIPOJIOJIKAJT SBOJIIOLIMOHUPOBATh U AJalTUPOBATHCS K COBPEMEHHBIM TeHJeHIUsIM. OHU NPUIAIOT
SI3BIKY CBEKECTh M OPUTHHAIBHOCTD, Jieiasi O0IIeHre 00sIee HHTEPECHBIM U KPEaTHBHBIM.
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